ans anni let let FR -ATTENTION! CZ - UPOZORNENI!
years ar rokov godina GB - WARNING! SK -UPOZORNENIE!
Jahre ar lata yasindan DE -ACHTUNG! PL - OSTRZEZENIE!
+ jaar vuotta ropguxn ner NL - WAARSCHUWING! BG - BHUMAHMUE!
afios ar ani poKun ES -/ADVERTENCIA! RO -AVERTISMENT! x1
anos ev Xpovia ol giw PT - ATENCAO! GR - MPOEIAOMOIHZH!
IT - AVVERTENZA! SI- OPOZORILO!
Outils non_ fournis DK - ADVARSEL! HR - UPOZORENJE! -
Tools not included SE - VARNING! TR -UYARI! maxi
Werkzeuge nicht mitgeliefert FI.VAROITUS! RU -BHUMAHVIE! 50KG
Herramientas no incluidas NO - ADVARSEL! UA - YBATA!

Ferramentas nao incluidas
Accessori non forniti
Gereedschap niet bijgeleverd
Zestaw nie zawiera narzedzi.
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Accessoires non fournis.
Accessories not supplied.
Ohne Zubehor.

Toebehoren niet meegeleverd.
Accesorios no suministrados.
Acessorios nao fornecidos.

Tilbehoret medfelger ikke.
Tillbehor medféljer ej.
Tarvikkeet eivat kuulu mukaan.
Tilbeher folger ikke med.
Tartozékok nélkiil.

Accessori non forniti in dotazione.

)

Neodane’ pfislusenstvi.

Nedodané prislusenstvo.

Nie dostarczamy akcesoridw.

Bes npuHagnexHocTu.

Accesoriile nu sunt incluse

Ta afecoudp Sev mapéxovtal.

Dodatki niso prilozeni.

Dodaci nisu prilozeni.

Verilmeyen aksesuarlar.

anHaF[}'IQ)KHOCTI/I B KOMMJIEKT He BXOAAT.

AKcecyapM B KOMMJIEKT He BXOAATb.
Ba,se e wlialll
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@ « Ne pas utiliser le toboggan prés d'une piscine.Dan-
ger de noyade. Renseignements importants a conserver.
Attention ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage(at-
taches, film plastique, etc,...) enlever tous les éléments
qui ne font pas partie du jouet. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un en-
fant jouer sans la surveillance d’'un adulte. Toute réclama-
tion doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de
caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. Lensemble
doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Ne pas I'ins-
taller sur des sols durs, style béton ou bitume; sinon il
convient d'utiliser des surfaces amortissantes. Choisissez
un endroit non obstrué (2 métres au minimum autour du
produit) afin que les fonctions du jeu ne soient pas entra-
vées et que la sécurité soit assurée, sans clotures, garages,
maisons, piscine, branches suspendues, canalisations ni
cables électriques. Vérifiez régulierement I'état du produit
au début de chaque session de jeu (assemblage, protec-
tion, les pieces en plastique et / ou les pieces électriques) .
Resserrer ou refixer les éléments de sécurité et les parties
principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas
utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé. Le non-respect
des consignes pourrait provoquer une chute, un bascu-
lement ou diverses dégradations. Pendant la période
hivernale, ne pas donner de choc violent sur le jouet au
risque de le détériorer. Toute modification réalisée sur le
jouet d'origine (par exemple, I'ajout d'un accessoire) doit
étre faite selon les instructions fournies par le distributeur
original du jouet. les composants défectueux doivent étre
remplacés selon les instructions du fabricant. Attention!
Le toboggan doit étre positionné de telle fagon que I'en-
fant ne soit pas aveuglé par le soleil. ATTENTION! Réservé
a un usage familial. Destiné a une utilisation intérieure
ou extérieure. Utiliser uniquement de I'eau savonneuse.
Nettoyer fréquement la glissiére a I'eau savonneuse pour
limiter Iélectricité statique.

@ «Do not use the slide near a swimming pool.
Drowning hazard! Important information to be kept. War-
ning! To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping etc.) remove all items that are
not part of the toy. Toy to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Never allow a child to play without
adult supervision. Any complaint must be accompanied
by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal
links between parts should be removed by an adult to
avoid sharp edges. The unit must be installed on flat, hori-
zontal ground. Do not install on hard ground, for instance
concrete or asphalt, without laying a shock-absorbing
surface. Choose an area free of any obstacle (2 mts mini-
mum from the product) that do not interfere the playing
functions and do not damage the security, such as fences,
swimming pool,garages, houses, hanging branches, pipes
or electrical wires. Check regularly at the start of each
game session the condition of the product (assembly,
protection, plastic parts and / or electric parts) Tighten or
re-fix the safety elements and the main parts if necessa-
ry. If a defect is noted, do not use the product until it has
been repaired. The non-respect of instructions could pro-
voke falling, tipping over or various types of deterioration.
During the winter period, do not give a violent hit to the
toy which may damage it. Any amendment made on ori-
ginal toy (for example, the addition of an accessory) must
be made according to the instructions supplied by the
original toy retailer - Defective parts must be replaced
according to the manufacturer’s instructions. WARNING!!
The slide must be placed in such a way that the child is not
blinded by the sun. WARNING! Only for domestic use. De-
signed for interior or exterior use. Only use soapy water.
Frequently clean the slide with soapy water to limit static
electricity. Do not use the product before it is properly ins-
talled. Adult supervision is necessary for children under 4
years of age. Do not use the equipment in any way other
than the one recommended.

®-Benutzen Sie die Rutsche nicht in der Néhe
eines Schwimmbeckens. Ertrinkungsgefahr! Wichtige
Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch
die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen
(Schniire, Plastikfolie usw. ..), entfernen Sie alle Ele-
mente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von ei-
nem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut
werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile
mussen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug
abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten
entstehen.Die Einheit muss auf ebenem und horizonta-
lem Boden aufgestellt werden. Nicht auf harten Boden
wie Beton oder Bitumen aufstellen : anderenfalls sollten
dampfende Flachen benutzt werde. Wéhlen Sie einen
nicht blockierten Ort (mindestens 2 m Abstand zum
Geréat), an dem die Spielfunktionen nicht eingeschrankt
sind und die Sicherheit gewéhrleistet werden kann, ohne
Umzdunung, Garagen, Hauser, Schwimmbecken, liberste-
hende Aste, Kanalisation oder elektrische Leitungen.
Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammen-
bau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile)
ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitselemente und
Hauptelemente regelmaBig prifen und nachziehen
oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf
das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es re-
pariert wurde.Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschie-
denen Schéden fiihren.Wéhrend des Winters darf das
Spielzeug keinen schweren Schldgen ausgesetzt sein,
es kénnte beschadigt werden. Veranderungen an dem
Original-Spielzeug (beispielsweise der Anbau von Teilen)
dirfen nur entsprechend den Anweisungen des urspriin-

glichen Anbieters vorgenommen werden. Beschddigte
Komponenten missen gemdaB der Anleitungen des
Herstellers ausgewechselt werden. Achtung! Die Rutsche
muss so positioniert werden, dass das Kind nicht von der
Sonne geblendet werden kann. ACHTUNG! Nur fur den
Hausgebrauch. Vorgesehen fiir die Verwendung in Innen-
rdumen oder im Freien. Nur Seifenlauge verwenden.

Die Gleitschiene regelmaBig mit Seifenlauge waschen,
um statische Elektrizitat zu vermeiden.

D@ +Gebruik de glijbaan niet in de buurt van een zwem-
bad. Verdrinkingsgevaar! Belangrijke inlichtingen die u
moet bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbon-
den aan de verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te ver-
mijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het
speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwasse-
ne te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het
kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen.
Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoo-
pbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderde-
len onderling vasthouden moeten door een volwassene
met een stuk gereedschap verwijderd worden om het
ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Het geheel
moet worden geinstalleerd op een viakke en horizontale
ondergrond. Niet installeren op harde vloeren zoals be-
ton of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het geval is moet
u eerst een schokbrekende oppervlakte eronder aanb-
rengen. Kies een vrije ruimte (minimum 2 meter rond
het product) zodat het spelen niet wordt belemmerd
en de veiligheid wordt gewaarborgd, zonder omheinin-
gen, garages, huizen, zwembaden, overhangende tak-
ken, leidingen en elektrische kabels. Alvorens te spelen,
controleer de staat van het product (montage, beveiligin-
gen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de
veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vastzetten
evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek wordt
geconstateerd, het product repareren en vervolgens
gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen
kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigin-
gen. Gedurende de winter, het speelgoed behoeden
voor stevige schokken waardoor het product zou kun-
nen beschadigen. Elke aanpassing die op het origineel
speelgoed wordt uitgevoerd (bijv. het aanbrengen van
een accessoire) moet gebeuren volgens de aanwijzin-
gen die met het origineel speelgoed zijn meegeleverd.
Vervang defecte onderdelen volgens de instructies van
de fabrikant. WAARSCHUWING ! De glijbaan moet zoda-
nig geinstalleerd worden dat het kind niet door de zon
verblind kan worden. WAARSCHUWING! Uitsluitend voor
huishoudelijk gebruik. Bedoeld voor gebruik binnenshuis
of buitenshuis. Uitsluitend water en zeep gebruiken. Het
glijtraject regelmatig reinigen met water en zeep om sta-
tische elektriciteit te voorkomen.

@ +No utilice el tobogan cerca de la piscina. jPeligro de
ahogo! Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacio-
nados con el embalaje (ataduras, ldminas de plastico,
etc,...) deseche todos los materiales que no formen parte
del juguete. Juguete que requiere ser montado por un
adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier
reclamacion debe ir acompanada con el justificante de
compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las
piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. El conjunto debe insta-
larse en un suelo plano y horizontal. No instalarlo sobre
suelos duros, estilo hormigén o asfalto; si no convendria
utilizar superficies amortiguadoras. Escoja un lugar no
obstaculizado (deje al menos dos metros de separacion
alrededor del producto) para que las funciones del juego
no se vean bloqueadas, sin verjas, garajes, casas, piscinas,
ramas suspendidas, canalizaciones ni cables eléctricos.
Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego
el estado del producto (montaje, protecciones, partes de
plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar
los elementos de seguridad y las partes principales si fue-
ra necesario. Si se VARNINGerva algun defecto, no utilice
el producto antes de que este reparado. No respetar estas
instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos o de-
terioraciones diversas. Durante el periodo hivernal no so-
meta el juguete a choques violentos ya que podria dafiar-
lo. Toda modificacién aportada al juguete de origen (por
ejemplo, el anadido de un accesorio) debe ser efectuada
conforme a las instrucciones abastecidas por el minoris-
ta del juguete de origen. Los componentes defectuosos
deben ser reemplazados de acuerdo con las instrucciones
del fabricante. jADVERTENCIA! El tobogan debe colocarse
de tal forma que la luz del sol no deslumbre al nifio. jAD-
VERTENCIA! Solo para uso doméstico. Apto para uso inte-
rior y exterior. Utilice Unicamente agua jabonosa. Limpie
frecuentemente la bajada del tobogén con agua jabonosa
para disminuir la electricidad estatica.

@-Néo use 0 escorrega perto de uma piscina. Existe
o perigo de afogamento! Informagdes importantes a
guardar. Atengéo! Para eliminar perigos ligados a embala-
gem (fixadores, peliculas de pléstico, etc.), retire todos os
elementos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo
para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO!
Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisdo de
um adulto. Qualquer reclamagado deve ser acompanha-
do da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem
ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta
para limar as arestas vivas, cortantes. O conjunto deve
ser instalado sobre solo liso e horizontal. Ndo proceder
a sua instalacao em pavimentos duros, do tipo betdo ou
betume; caso contrario, mostra-se adequado utilizar su-
perficies amortecedoras. Escolha um local ndo obstruido
(2 metros no minimo em redor do produto), para que

as fungdes do jogo ndo sejam impedidas e a seguranca
seja assegurada, sem vedacgdes, garagens, casas, piscina,
ramos suspensos, canalizagdes nem cabos eléctricos. Ve-
rifique regularmente no inicio de cada utilizagdo o esta-
do do produto (montagem, protecgao, pegas de plastico
e/ou pegas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente
os elementos de segurancga e as partes principais se for
necessario. Se for verificado algum defeito, ndo utilizar
o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos
conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio
ou diversas degradagdes. Durante o periodo invernal, evi-
tar choques violentos no brinquedo sob risco de o dete-
riorar. Quaisquer alteragdes feitas no brinquedo original
(por exemplo, adicionar acessorios) tém de ser feitas de
acordo com as instrucdes fornecidas pelo revendedor do
brinquedo original. Os componentes defeituosos devem
ser substituidos de acordo com as instrugdes do fabri-
cante. Atencao! O toboga deve ser posicionado de modo
a que a crianga néo fique encadeada pelo sol. ATENCAO!
Apenas para uso doméstico. Destina-se a uma utilizagdo
interior ou exterior. Utilizar apenas dgua e sabao. Limpar
com frequéncia a prancha com dgua e sabdo para limitar
a electricidade estética.

G-Non utilizzare il prodotto vicino a una piscina. Peri-
colo di annegamento! Informazioni importanti da conser-
vare. AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere tutti
gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco
deve essere montato da una persona adulta responsabile.
AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza
la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve es-
sere accompagnato dalla prova d’acquisto (scontrino
di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la
linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa
da un adulto. Installare I'assieme su un terreno piano e
orizzontale. Non installarlo su terreni duri, ad es. di cal-
cestruzzo o bitume, ma utilizzare delle superfici amortiz-
zanti. Per non pregiudicare la funzionalita e la sicurezza
del prodotto, installarlo in un’area sgombra e priva di
ostacoli (per almeno 2 metri intorno al prodotto), senza
recinzioni, garage, case, piscine, rami sospesi, fossati o
cavi elettrici. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare
le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, partiin
plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente
gli elementi di sicurezza e le parti principali, secondo ne-
cessita. Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il
prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La man-
cata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa
di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi. Durante la
stagione invernale, evitare colpi violenti sul gioco che
potrebbe danneggiarsi. Qualsiasi modifica apportata al
prodotto (ad esempio I'aggiunta di un accessorio) deve
essere effettuata conformemente alle istruzioni fornite
dal rivenditore. | componenti difettosi devono essere sos-
tituiti secondo le istruzioni del costruttore. AVWERTENZA!
Lo scivolo deve essere posizionato in modo che il bam-
bino non sia abbagliato dal sole. AVWERTENZA! Solo per
uso domestico. Utilizzabile sia all'interno che all'esterno.
Utilizzare solamente acqua saponata. Onde ridurre la for-
mazione di elettricita statica, pulire frequentemente la
guida di scorrimento in acqua saponata.

@-Banen ma ikke bruges i nerheden af en swimmi-
ngpool, da dette udger en risiko for drukning! Gem disse
vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risikoer, som
er relateret til emballagen (vedhaeftninger, plastikembal-
lage osv.), bedes du fjern alle dele, som ikke er en del af
legetgjet. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.
Ved enhver reklamation skal der vedlegges kebsbe-
vis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved
hjeelp af et veerktgj for at undga skarpe kanter. Redska-
bet skal installeres pé et plant og vandret underlag. Ma
ikke installeres pa et hardt underlag, sasom beton eller
asfalt. Ellers skal der anvendes et stgdabsorberende
underlag. Veelg en aben plads (med mindst 2 meters
afstand til forhindringer) for ikke at haamme begrnenes
leg og for at garantere deres sikkerhed. Med andre ord,
man skal vaelge en plads i god afstand fra hegn, garage,
hus, svemmebassin, lavthaeengende grene, rer og elek-
triske ledninger. Fer brug ber produktets tilstand, f.eks.
samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele,
regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller efterspeend
sikkerheds- og hovedelementerne efter behov. Hvis der
opdages en defekt, ma produktet ikke anvendes, for det
er repareret. Manglende overholdelse af disse anvisnin-
ger kan medfore styrt, tipning eller diverse beskadigelser.
| vinterperioden ma legetgjet ikke udszettes for kraftige
sted, da det kan blive beskadiget. Alle eendringer til det
originale legetgj, for eksempel péseetningen af tilbeher,
skal foretages i henhold til vejledninger udgivet af det
oprindelige legetgjs forhandler. Defekte komponenter
skal udskiftes i overensstemmelse med producentens an-
visninger. Advarsel! Rutschebanen skal opstilles, sa bar-
net ikke blaendes af solen. ADVARSEL! Kun til privat brug.
Beregnet til indenders eller udenders brug.Brug kun vand
og saebe. Renger ofte glidefladen med vand og sabe for
at begraense statisk elektricitet.

@ « Anvéand inte rutschbanan ndra en simbasséang.
Risk for drunkning! Viktig information som ska sparas.
Varning! For att eliminera riskerna i samband med for-
packningen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt
som inte @r en del av leksaken. Leksak som skall monteras
av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka utan
vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkdps-
bevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor
avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i
kontakt med de vassa kanterna. Redskapet bér installeras
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horisontalt pa plan mark. Placera inte pa hart underlag,
t.ex. betong eller asfalt. Bér anvandas pa stétdampande
underlag. Valj ett omrade som ér fritt fran eventuella hin-
der (minst tva meter fritt fran produkten) som inte stér
funktionerna eller skadar sakerheten som t.ex. staket,
garage, hus, badbasséng, hdngande tradgrenar, ror eller
elektriska ledningar. Kontrollera regelbundet produktens
tillstdnd fore varje spelomgang (montering, skydd, plast-
detaljer och/eller elektriska delar). Om noédvandigt skru-
var man fast sakerhetsanordningen och produktens vikti-
gaste delar pa nytt. Om ett fel konstateras far produkten
inte anvandas forran den &r reparerad. Om givna rad inte
respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet valter
eller andra skador. Under vintern far leksaken inte utsat-
tas for stotar vilka kan medféra skada. Varje andring som
utfors pa den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av
tillbehor) méste utforas enligt de anvisningar som lam-
nas av den ursprungliga leksaksdetaljisten. Defekta delar
maste bytas ut i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Rutschbanan skall placeras sa att barnet inte bldndas av
solen. VARNING! Endast for hemmabruk. For inomhus
eller utomhus bruk. Anvand endast tvélvatten. Rengor
regelbundet glidbanan med tvélvatten for att pa sa vis
minska den statiska elektriciteten.

@-Alé kayta liukumaked lahelld uima-allasta. Hukku-
misvaara! Tarkedt tiedot, jotka on sdilytettdva. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet,
muovikddreet jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu
leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VA-
ROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen
valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava
ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien reunojen valtta-
miseksi. Tuote on pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle
alustalle. Tuotetta ei saa asentaa suoraan kovalle pinnalle,
kuten betoni- tai bitumialustalle, siihen on syyta ensin
asentaa iskuja vaimentava pinta. Valitse esteeton alue
(vahintaan 2 m tuotteesta), jolla leikkiminen ei hairitse
muita, ja jolla ei ole turvallisuutta vaarantavia aitoja, au-
totalleja, taloja, uima-altaita, riippuvia oksia, putkia tai
sdhkojohtoja. Tarkista saannollisesti ennen jokaista leik-
kimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muo-
viset ja/tai séhkoosat. Kirista tai kiinnitd uudestaan tur-
vallisuuselementit ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan.
Jos leikkivélineessd havaitaan jokin vika, vélinettd saa
kayttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlydnnin
seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivélineen kaatu-
minen tai vahingoittuminen. Talvella leikkivélineeseen ei
saa kohdistaa voimakkaita iskuja, silla se saattaisi vahin-
goittua. Kaikki muutokset alkuperdiseen leluun (esimer-
kiksi lisdvarusteen liittdminen) tulee tehda alkuperdisen
lelun myyjan antamien ohjeiden mukaan. Vialliset osat
tulee vaihtaa valmistajan ohjeiden mukaisesti. Huomio!
Liukurata on asetettava siten, ettei aurinko haikaise
lapsen silmia. VAROITUS! Ainoastaan kotikdyttoon. Tar-
koitettu kaytettavaksi seka sisalld ettd ulkona. Kayta vain
saippuavettd. Puhdista liukumdki usein saippuavedelld
staattisen séhkon vahentamiseksi.

®-Ikke bruk sklien nzer et svemmebasseng. Fare for
drukning! Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advar-
sel! For a fjerne all fare som er forbundet med innpaknin-
gen (vedlegg, innpakningsplast m.m.), fiern alle objekter
som ikke er en del av leken. Ma monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen.
Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastik-
kband mellom delene skal flernes av en voksen person
med verktgy for & unngé skarpe kanter. Enheten skal
monteres og brukes pé et flat, horisontalt underlag. Skal
ikke brukes p& harde underlag som betong eller asfalt,
men heller pa stetdempende overflater. Velg et omrade
som er fritt for hindringer, slik som gjerder, garasjer, hus,
svommebasseng, hengende greiner, ror eller stramkabler
(minimumsavstand 2 meter fra produktet) slik at leke-
funksjonene ikke blir hemmet og sikkerheten kan oppret-
tholdes. Kontroller tilstanden pa produktet (montering,
beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang
det lekes med Om ngdvendig, skru til eller fest sikkerhet-
selementene og hoveddelene pa nytt. Dersom du oppda-
ger en feil, ma ikke produktet brukes for feilen er reparert.
Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake fall,
velting eller forskjellige skader. | lgpet av vinter perioden,
ikke pafer produktet harde slag da dette kan skade det.
Alle endringer pa en ongmalleke (for eksempel montering
av tilbehor) ma gjeres i samsvar med anwsnlngene fra
den originale lekeprodusenten. Defekte deler ma byttes
utisamsvar med anvisningene fra produsenten. Advarsel!
Sklien mé installeres slik at barnet ikke blendes av solen.
ADVARSEL! Kun for privat bruk. Til innenders og utenders
bruk. Bruk kun sdpevann. Terk regelmessig av sklien med
sapevann for & unnga statisk elektrisitet.

@)-Ne haszndlja a csUszkat Uszémedence kdzelében.
Fulladdsveszély! Fontos informacidk. Figyelmeztetés! A
csomagoléanyaggal (tartozékok, muanyag géngyodleg
stb.) kapcsolatos veszélyek elkertilése érdekében tavolit-
son el mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot
csak felelés felnétt rakhatja Ossze. FIGYELEMEZTETES!
Soha ne engedje a gyermeket felnétt feltigyelet nélkl
jatszanil Minden reklamacioét a vasarlas bizonyitéka kell
kisérjen (pénztarjegy). A mianyag alkatrészeket egy me-
gfelelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbont-
sa, hogy elkerilje az éles széleket. A jatszdegységet sima,
vizszintes talajra kell szerelni. Ne allitsa kemény, beton
vagy aszfalt tipusu talajra; ebben az esetben ttéscsillapitd
burkolat alkalmazasa sziikséges. Az akadalymentes ja-
tékfunkciok és a biztonsag érdekében valasszon szabad
teriletet (legaldbb 2 méter a termék kordl), ahol nincs
kerités, garazs, épulet, fadgak, csatornak vagy elektromos

vezetékek. Rendszeresen ellendrizze a termék éllapotat
a jaték kezdetekor (Osszeszerelés, védelem, muanyag
és/vagy elektromos alkatrészek). Ha szikséges, szoritsa
vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb
részeket. Ha egy hiba megallapitésra keril, ne hasznélja a
terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athaga-
sa lezuhanashoz, felddléshez vagy kiilonbozé toénkre-
menésekhez vezethet. A téli idészakban, ne okozzon
vad razkodast a jatéknak, mert karosodasokat okozhat
ennek. Az eredeti jaték barmilyen moédositasa (példaul,
egy tartozék hozzaadasa) csak a jaték eredeti eladdja
altal biztositott utasitasok szerint végezhetd el. a hibas
alkatrészeket a gyarté Utmutatdsai szerint kell kicserél-
ni. FIGYELEMEZTETES! A csuszdat ugy helyezze el, hogy
a gyermeket ne vakitsa el a napsutés. FIGYELMEZTETES!
Csak otthoni hasznalatra! Beltéri vagy kiiltéri hasznala-
tra szénva. Kizaroélag csak szappanos vizet hasznéljon.
Gyakran tisztitsa meg a csuszda tekndjét szappanos viz-
zel, a sztatikus elektromossag csokkentéséért.

@-Jakmile bude dité schopné na odrazedle jezdit
samo, odstraiite vodici rukojet (obé trubky), jejich spo-
jovaci prvek, opérky pro chodidla a popruhy. Dilezité
pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim
(pfislusenstvi, umélohmotné obaly, atd.) odstrarite ves-
keré prvky, které nejsou soucasti hracky.Hracka urcena
k montazi zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI!
Nikdy nedovolte détem hrét se bez dozoru dospélé oso-
by. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi
(pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla
osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany.
Soubor musi byt instalovan na rovné horizontélni plose.
NepouZivejte na tvrdém povrchu jako je beton nebo asfalt.
Je vhodné pouzit mékkou podlozku. Vyberte volné misto
bez prekdzek (minimalné 2 metry kolem vyrobku) tak,
aby herni funkce nebyly omezovany a aby byla zajisténa
bezpecnost, tzn. bez plotd, garazi, dom, bazén, visicich
vétvi, potrubi nebo elektrickych kabeld. Na zacatku kaz-
dé hry zkontrolujte jeji stav (montaz, ochrana, plastové a/
nebo elektrické dily). V ptipadé potfeby dotdhnéte Srouby
nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti.
Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek dokud nebude
opraven. Nedodrzeni pravidel by mohlo zplsobit pad,
vyklopeni nebo rGzné skody. V zimnim obdobi chrénit
hracku proti prudkym tderdm, které by ji mohly zneho-
dnodit. Vdechny zmény origindlni hracky (napf. doplnéni
pfislusenstvi) museji byt provadény podle pokynl pro-
dejce origindlni hrackyobce. Poskozené soucastky musi
byt vyménény podle pokynd vyrobce. Figyelmeztetés
ne mossa a jatékbaba hajat samponnal és ne szaritsa
mikoédé hajszaritéval. UPOZORNENI! Jen pro domaci
pouziti. Ur¢en ke vnitinimu nebo vnéjsimu pouZiti. Pouzit
vyhradné vodu s mydlem. Dbejte na casté omyti listy
mydlovou vodou, zabrénite tak vzniku statické elektfiny.

@ -Nepouzivajte Smykacku v blizkosti bazéna. Hrozi ne-
bezpecenstvo utopenia sal Uschovajte tieto pokyny pre
pripadnu koreSpondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik
spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly
atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré nie su sucastou hracky.
Hrac¢ku smie montovat len dospeld osoba. UPOZORNE-
NIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospe-
lej osoby. Vsetky reklamacie musia obsahovat doklad o
zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba
oddelit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Stibor musi byt instalovany na rovnej hori-
zontélnej ploche. Nepouzivajte na tvrdom povrchu ako
je betdn alebo asfalt. Je vhodné pouzit méakku podlozku.
Vyberte volné miesto bez prekazok (minimélne 2 me-
tre okolo vyrobku) tak, aby neboli obmedzované herné
¢innosti a aby bola zaru¢ena bezpecnost, t.j. bez plotov,
garazi, domov, bazénov, visiacich konarov, potrubi alebo
elektrickych kablov. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte jej
stav (montéz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely) V
pripade potreby dotiahnite sktrutky alebo znovu pripe-
vnite bezpecnostné prvky a hlavné casti. Pokial zistite
zavadu, nepouzivajte vyrobok pokial nebude zivada
opravend. Nedodrzanie pravidiel by mohlo sposobit pad,
vyklopenie alebo rézne skody. V zimnom obdobi chranit
hracku pred prudkym tdderom, ktoré by ju mohli zneho-
dnotit. V3etky zmeny or|g|naInEJ hracky (napr. doplnenie
prislusenstva) musia byt vykonavané podla pokynov pre-
dajcu originalnej hracky. Poskodené suciastky sa musia
vymenit podla pokynov vyrobcu. Upozornenie: Tobogan
umiestnite tak, aby dieta nebolo oslepované sine¢nym
Ziarenim. UPOZORNENIE! Iba na doméce pouzitie. Ur¢eny
na vnutorné alebo vonkajsie pouzitie. Pouzit vyhradne
vodu s mydlom. Dbajte na ¢asté umytie listy mydlovou
vodou, zabranite tak vzniku statickej elektriny.

@ +Nie uzywac zjezdzalni obok basenu. Ryzyko utonie-
cia! Wazne informacje - nalezy zachowaé. OSTRZEZENIE!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowa-
niem (zaczepy, folia plastikowa, itp,...), nalezy usuna¢ ws-
zystkie elementy, ktore nie sa czesciami zabawki. Do mon-
tazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy
zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby do-
rostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zaku-
pu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usunac z czes-
ci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby
unikna¢ ostrych krawedzi. Instalacja musi by¢ wykonana
na ptaskiej poziomej powierzchni. Nie nalezy instalowac
na twardych powierzchniach typu beton lub asfalt; chyba
Ze zastosuje sie warstwe amortyzujaca. Wybierz miejsce
wolne od jakichkolwiek przeszkéd (minimalnie 2 metry
od produktu), ktére nie zaktéci zabawy i nie spowoduje
niebezpieczenstwa. Unikaj miejsc takich jak: ogrodzenia,
baseny, garaze, domy, wiszace gatezie, rury lub przewo-
dy elektryczne. Przed kazda zabawa nalezy regularnie
sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci

plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac
elementy zabezpieczajace i gtdwne elementy, jezeli
zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka,
nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie
zalecen moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub usz-
kodzeniem. W okresie zimowym, nie uderza¢ w zabawke
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia. Wszelkie zmiany w
oryginalnej zabawce (np. dodanie dodatkowych akceso-
riéw) nalezy wprowadza¢ zgodnie z zataczong instrukcjg
producenta zabawki. Uszkodzone elementy nalezy wy-
mieniac zgodnie z instrukcjami producenta. Ostrzezenie !
Zjezdzalnia powinna by¢ umieszczona w takim miejscu,
aby dziecko nie byto oslepiane przez storice. OSTRZEZE-
NIE! Wyfacznie do uzytku domowego. Przeznaczony do
uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz. My¢ w wodzie z
dodatkiem niewielkiej ilosci srodka myjacego. Regularnie
czyscic¢ zjezdzalnie woda z ptynem.

@-He n3nonseanTe nbp3ankata 61130 O nyBeH
6acenH. OnacHocT oT ygaBsHe! BaxHu ykasaHwus,
KouTto TpA6Ba fa 6baaT 3anaseHn. BHumanue! 3a
136ArBaHe Ha OMacHOCTUTE CBbP3aHM C OMaKOBKaTa
(neHTn, NnactmacoBo $oNMO U T.H.), OTCTPAHETE BCUYKMN
eNeMeHTV, KOWTO He ca npeAHasHayeHyn 3a urpa.
TpAabBa Aa ce MOHTUPA OT Bb3PACTHU OTFOBOPHM nuLa.
BHUMAHMWE ! He ocTaBsiiTe HMKora feteTo fa urpae 6e3
Hap3op OT Bb3pacTeH. MMpy 3asABABaHE Ha peknamaumy,
M3npalante W [OKa3aTeNcTBO 3a M3BbpLUEHATa
nokynka(kacoBata 6enexka). Yactute tpabsa ga 6baat
pasfeneHn oT Bb3pacTeH C NOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a fja
ce n3berHe HapaHsABaHe OT pexelyuTe pbbose. Tasu yacT
TpAb6Ba fa 6bLe NocTaBeHa BbPXY PaBHa U XOPU30OHTanHa
MOBbPXHOCT. [la He ce MNOCTaBA BbpXy TBbPA MOA,
KaTo 6eTOH UM 6UTYM: B MPOTUBEH CNyyain TpAabsa Aa
ce MOCTaBAT OMeKOTABaWM MOBbPXHOCTU. W3bepeTe
MACTO, 6e3 orpaHuyeHua (Haln-mManko 2 MeTpa OKOMo
NpoayKTa), Taka ye GyHKUMMTE Ha mrpata Aa He 6Gbgat
Bb3MNPEnATCTBaHN 1 6e30MacHOCTTa Aa e rapaHTipaHa,
6e3 orpagu, rapaxu, Kbluy, 6aceiiH, BMUCALWM KIOHU,
TPBOU UM enekTpuueckn Kabenu.  [poBepsABaiiTe
pPefoBHO B HAayanoTo Ha BCAKA Mrpa CbCTOAHWMETO Ha
NpoAyKTa MOHTaX, 3aluTa, MnacTMacoBu uvactm wu/
AN enekTpuyeckn yYactn) fla ce nposepaBaT PefoOBHO
3alMTHUTE N OCHOBHUTE €NIeMeHTV W CblyuTe fa 6baaT
NPUTATaHN UM OTHOBO UMKCUpaHWU. AKO ce yCTaHOBU
nedekT, usnenveto mMoxe Aa ObAe MON3BaHO HaHOBO,
efiBa KoraTo e pemMoHTMpaHo. Hecna3BaHeTo Ha Te3n
yKa3aHuAa MoXe Aa AoBeAe A0 MajaHe, npeobpbliaHe
N Aa fonpuHece BCAKAKBM Apyru yBpexpaaHus. Mpes
31MaTa Mrpaykata He 6vBa Aa Obhe M3naraHa Ha TEXKK
yAapw, cbljata 6y morna fa 6bae nospepeHa. Bcako
M3MEHEHWE Ha OpWrMHanHaTa wrpayka (Hanpumep
nobaBaHe Ha akcecoap) TpsbBa Aa Ce  M3BbPLIK
CbIMACHO MHCTPYKLMUTE NPeAOCTaBEHN OT TbproseLa Ha
opurMHanHaTa urpayka ledekTHuTe CbCTaBHU enemMeHTH
TpA6Ba Aa 6bAaT 3aMeHEeHN CbIMacHO WHCTPYKLUMTE Ha
npowussoauTens. BHumaHwue! Mbp3ankata Tpabea ga 6bvae
pasnonioxeHa Taka , e CTbHLETO Aa He 6necTy B oumnte
Ha peteTol. BHUMAHWE! 3a ynotpeba camo B AOMaLLHW
ycnosua. lMpeaBupeHo 3a ynotpeba BbB BbTPELLHU
NomeLLeHnA 1 Ha OTKpUTo. [la ce Non3Ba camo canyHeHa
nyra. Mnb3rawaTta HakNoHeHa YepTa/ BoAeLlaTta WnHa aa
ce 13MVBa PeAOBHO CbC CanyHeHa nyra, 3a fia ce usberHe
CTaTNYeCKO eNeKTPUYECTBO.

@-Mr} XPNOIUOTIOIOETE TNV TOOUARBpa Kovtd o€
moiva. Kivduvog mviypoU! InuavtikéG TANPo@opieg
mou mpénel va @UAGete. Mpoedomoinon! Ma va
amogeuxBolv ot kivbuvol ToOu ouvdfovtal ME TN
OUOKELAOIA (TTAPEAKOUEVA, TTAACTIKA TTEQITUAyHATA KTA.)
QAMOUAKPUVETE OAa Ta €i6n TOU S€V AMOTEAOUV TURUA TOU
maxvidlov. Maixvidl mou mpémel va ouvappoloynOei amod
unevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrivete ta maidid
va maifouv xwpic emtripnon amé kdmolov evihika. Kabe
mapdnovo mpénel va ouvodeletal and v amodeidn
ayopd (tapelakn amodeign). Ta e€aptripata mpémel va
AUOvovtal and evihika pe epyaleio yati ol Akpeg KOBouv.
To olotnpa mpémel va TomoBeteital o emimedo Kau
op1{ovTio €5a¢og. Na pnv eykataotadei mdvw og okAnpod
Samedo, OmMwG PMETOV 1 AoPAATOG, ald oe em@dvela
mou va amoppo@d Toug Kpadaopoug. Alolé€te éva
H€POG OmTou SV UTTApYXOLV EPMTOSIA (TOUAAKIOTOV 2 UETPA
yUpw amoé To MPoidv) WOTe va pnv mapepmodifovtal ot
Aertoupyieg Tou mavISIoU Kal va gival eEac@aNiopévn
n ao@ANEId TOU - @PAKTEG, YKapdl, omitia, moiva,
KAaSIA Tou Kpépovtal, CwAAVEG 1 NAEKTPIKA KOAWSIA.
ENéyXeETE TOAKTIKA TNV KAtdotaon Tou  maixviSiov
(oUVOPUOAOYNON, TIPOCTATEUTIKA OCUCTAUATA, TAQCTIKA
Ka/f) NAEKTPIKA pEPN). Zavao@i€Te i EavaoTepewoTe Ta
OTOIXEl0 ao@aAEiag Kal Ta KUpla PPN, av XPEIAoTEL. Av
SI0MOTWOETE ENATTWUA, PNV XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV
mapd pévo agou To emdlopbwoeTe. H pn tpnon twv
o8Nyl UmopEi va TPOKAAEDEL TITWON, avamodoyuplopa
n Odgopeg {nuiéc. Katd tn xepepvn mepiodo, pn
xtumdte Biaia to magvidt SidT umapyel kivéuvog va
Tou kavete (nud. Omoladnmote Ttpomomoinon Tou
maxvidlov (. n mpdobeon kdmolou aeooudp) mpémel
va TIPAYHOTOTOLEITAl CUPQWVA PE TIC odnyieg mou
TIAPEXOVTAL Ao TOV TTPWTEVOVTA TTWANTH TOU TAKVISIOU.
Ta eENATTWUATIKA e€apTripata MPEMel va avtikabiotavtal
oUpPwWva PeE TIG odnyieg Tou Kataokevaotr. Mpoooxn!
H toouAiBpa mpémel va tomobeteital og onuEio WOTE TO
maudi va pnv Bapmnwvetat and tov HAo. MPOEIAOMNOTHEH!
Movo yia owkiakr xprion. Mpoopiletal yia xprion péoca
n €§w. Xpnowlomoleite amokAeloTIKA oamouvada.
KaBapilete ouxva 1o auldkil ohicBnong pe camouvada
YIO VA ATTOTPEMETE TO OTATIKO NAEKTPIOUO.

Q-Ne uporabljajte tobogana blizu bazena. Nevarnost
utopitve! Informacije proizvajalca shranite za kasnejSo
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uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v pove-
zavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji itd.), odstranite
vse elemente, ki niso del igrace. Igra¢o naj sestavi od-
govorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite
otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti ra¢un
prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posa-
meznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba
tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. lzdelek pos-
tavite na ravno povriino. lzdelka ne postavljajte na trde
podlage (beton ali asfalt), brez dodatne zascite, ki ima
funkcijo blazilca. Izberite obmocje, kjer ni ovir (najmanj 2
m od izdelka), ki bi vplivale na delovanje izdelka, in kjer je
zagotovljena varnost, npr. izdelka na primer ne uporabl-
jajte brez ograje, v garazi, hisi, na bazenu, pod vejami, ce-
vmi ali elektri¢nimi kabli. Pred vsakim zacetkom uporabe
izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita,
plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Redno preverjajte var-
nostne in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno
zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako, izdelka
ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevan-
je navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih
skod izdelka. Pozimi ne udarjajte po izdelku, saj ga lahko
poskodujete. Kakrina koli izboljsava originalne igrace (na
primer namestitev dodatka) mora biti izvedena v skladu
z navodili, ki jih je priloZil proizvajalec originalne igrace.
Poskodovane dele je treba zamenjati v skladu z navodi-
li proizvajalca. Opozorilo! Tobogan namestite tako, da
sonce otroku ne bo sijalo v oci in ga ne bo moglo zasle-
piti. OPOZORILO! Samo za domaco uporabo. Namenjeno
za uporabo na prostem ali v notranjih zaprtih prostorih.
Uporabite le vodo z blagim detergentom. Drsno plo3c¢o
redno Cistite z vodo in blagim detergentom. Na ta nacin
boste preprecili nastanek stati¢ne elektrike.

@-Ne koristite tobogan u blizini bazena. Opasnost od
utapanja! Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u po-
gledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, itd.) uklonite sve
predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno
isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvaZavanje garancije morate obavezno priloziti
racun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Proizvod
postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne postavljajte na
tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zastite, koji
ima funkciju Stitnika. Odaberite podrucje bez prepreka
(najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne utjecu na funk-
cije igranja i ne naruse sigurnost, kao $to su ograde, ga-
raze, kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice. Na
pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu,
zastitu, plasticne i/ili elektri¢ne dijelove). Redovito prov-
jeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potre-
bi ponovno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko primjetite
gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popra-
vite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje
ilidruge Stetne posljedice. Zimi ne udarajte po proizvodu
jer ga mozete ostetiti. Sve izmjene na originalnoj igracki
(na primjer dodavanje dodatne opreme) potrebno je
izvriti sukladno uputama isporuc¢enim uz originalnu
igracku. Neispravni dijelovi se moraju zamijeniti sukladno
uputama proizvodaca. Paznja ! Tobogan mora biti posta-
vljen tako da sunce ne zasljepljuje dijete. UPOZORENJE!
Samo za ku¢nu uporabu. Namijenjeno za upotrebu na
otvorenom ili u zatvorenom prostoru. Upotrijebite samo

vodu s blagim deterdzentom. Plocu za spustanje redovito
Cistite s vodom i blagim deterdzentom, kako biste sprijeci-
li nastanak stati¢ne elektrike.

®-Yi]zme havuzunun kenarindaki kaydiragi kullan-
mayin. Bogulma tehlikesi! Lutfen olasi yazismalar icin bu
uyarilari saklayin. Uyar! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari,
plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga
ait olmayan tUim parcalari ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan
takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi
altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikaye-
tinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz
gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, giivenlik
amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmalidir. Uriin, diiz
ve yatay bir zemin lzerine kurulmaldir. Bir darbe azaltici
déseme yapmadan beton veya asfalt gibi sert bir yluzey
tzerine kurmayin. Oyun fonksiyonlarinin engellenme-
mesi ve emniyetin saglanmasi icin, cevresi duvarla kapali
olmayan, herhangi bir engelle karsilasiimayacak bir alan
secin (Urlinlin gevresinde en az 2 metrelik alan), garaj ve
ev icinde kullanmayin, havuzlardan, sarkan dallardan,
kanalizasyon veya elektrik kablolarindan uzak durun. Her
oyundan 6nce Urinin durumunu (donanimi, koruma-
lari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalar) diizenli
olarak kontrol edin. Guivenlik elemanlarini ve ana parca-
lar sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin. Eger bir
kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar Griini kullan-
mayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya
cesitli bozukluklara neden olabilir. Kis doneminde, oyun-
cagi hizla carpmayin, zarar gorebilir. Oyuncak tzerinde
yapilan degisiklikler (6rn. aksesuar eklemeleri), orijinal
oyuncak perakende saticisi tarafindan verilen talimatlara
uygun olmalidir. Hasarli pargalarin imalatgi talimatlarina
uygun olarak degistirilmeleri gerekmektedir. Dikkat!
Kaydirak ¢cocugun goziini giines almayacak sekilde ko-
numlandinimalidir. UYARI! Sadece ev ici kullanimlar igin.
I¢ mekanda veya dis mekanda kullanim igin tasarlanmistir.
sadece sabunlu su kullanin. Statik elektrigi sinirlandirmak
icin kaydiradi sik sik sabunlu suyla yikayin.

@-He nonb3yntecb 3TUM  YCTPOWNCTBOM  BOAM3M
6acceiiHa. OnacHocTb yTOHyTb! BaxHble cBefeHus:
xpaHuTb! BHuMMaHue! YTobbl u3bexaTb omacHocTeir,
CBA3aHHbIX C YTAaKOBKOW (LUIHYPbI, NNaCTUKOBasA NAeHKa U T.
A4.), ybepute Bce NpeaMeTbI, He ABNALLMECA NTPYLLIKaMK.
Wrpywky pomkeH cobupaTb B3pOC/bIi, OTBeYaloWmin
3a peberHka. BHUMAHUE! Hukorga He octaBnaiite
urpatowero pebeHka 6e3 npucmoTpa B3pocsbix. Bce
NpeTeH3UN [OSIKHbI COMPOBOXAATbCA CBUAETENbCTBOM
MOKyMNK1 (KaccoBbli uek). B3pocnbiii pomkeH ybpaTb
NnacTMKoBOe  COefVHEHVWEe  Mexay Aetanamn ¢
MOMOLLBIO MHCTPYMEHTa, YTObbl He OCTaBanoCh OCTPbIX
KpaeB. li3genve ponmKHO ycTaHaBNMBaTLCA Ha POBHOA
ropun3oHTaNbHOW noBepxHocTM. He ycTaHaBnuBaTb
Ha TBepAblX MOBEPXHOCTAX TWMa TBEPAOro rnona,
6eToHa ana acdanbta. B npotvBHOM cnyvae cnepyet
NoAJIoKNTL  amopTU3VMpYloLiee MOKpbITHe. Bbibepute
cBoboHOE MecTo (MUHUMYM 2 MeTpa BOKpPYr u3aenws)
TakuM 06pa3oMm, YTOObI SNEeMeHTbI UIPbl He Melwanu n
6bina obecneueHa 6e30MacHOCTb: BJAAU OT 3abOPOB,
rapaxen, AQomoB, 6acceiiHa, BUCAWMX BeTBeER, TPyd
N NUHWUIA 3nekTponepefady. B Havane Kaxpon urpbl

nposepm?lTe cocToAHne unspenva (c60pKa, 3aluTa,
nnacTukosble Aetann n/vnn 3neKTpop,eTanm).
3atarmeaiiTe 1 3aKkpennAanWTe nNpeaoxpaHuTenbHble

SN1eMEHTbl U OCHOBHbIE 4acTn NO mepe HeobXxoAnMOoCTI.

g BlassXl ogllall dolgdl cilelesl!

Mpu HaxoxpeHUN fedeKTa He UCMONb3yiiTe U3aenme [o
ero ycTpaHeHuA. HecobnofeHne WHCTPYKLMIA MOXeT
NPUBECTN K MafEeHUIO, OMPOKUABbIBAHWIO U  APYIVM
nospexaeHnam. B 3vMHWI nepuoa Henb3a aonyckaTb
CUNbHBIX YaPOB MO U3AeNNio, 13-3a KOTOPbIX OHO MOXeT
nospeautbca. Jliobble M3MeHeHWs B OpUrMHanbHON
urpylLlKe (Hanprmep, [o6aBeHNEe akcecCyapoB) AOSKHbI
BbIMOJIHATLCA B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMEN NpoAaBLa
K AaHHOW wrpywke. [ledeKkTHble AeTany HeoOXOAMMO
3aMeHWUTb  COMNacHO  MHCTPYKUMW  W3roTOBWTenA.
BHumaHue! Topky Heo6xofuMo YycTaHaBnMBaTb Takum
06pa3om, YTOObI COMHLUE He Cnenuno rnasa pebeHky.

BHUMAHWE! Tonbko AnA WCMONb3oBaHWA B  ObITy.
[lnAa  wncnonb3oBaHWA BHYTPU U BHe MOMeLleHUs.
Mcnonb3oBaTb  UCKMIOUATENBHO  MbiibHYlO  BOAY.

PerynﬂpHo yncTuTe Cnyck MbINIbHO BOAOI BO N36exaHune
HaKonneHmnA cTaTu4eCckoro aneKkTpnyecTea.

@-He KOPWCTYNTeCb UMM MNPUCTPOEM MOpyY 3
6aceiiHom. Hebesneka notoHyTn! 36epiraiite Lo
HCTPYKLilO Ha BMMNAfOK MOXJIMBOrO BUKOPWUCTAHHA Yy
MaibyTHboMy. YBara! Lo6 B6epertvca Bifg Hebesnek,
NoB'A3aHMX 3 YNaKOBKOI (MOTY3KW, MNacTMKoBa NAiBKa
TowWwo), NpubepiTb BCi MpeameTy, WO He € irpalkamu.
Irpawwka noBuHHa 36Mpatnca Tinbku gopocnumu. YBATA!
Hikonu He 3anunwaiite AUTWHY, AKa rpaeTbcA, 6e3 HarnAgy
popocnux. byab-AKy cKapry NOBMHEH CynpoBOAXYBaTU
foKa3 npuabaHHA (KBUTaHUiA) [leTani NOBUHHI 6yTu
06po6neHMMn JOPOCIMY 3a JOMOMOTOK iHCTPYMEHTY
ANA YHUKaHHA piXKyuux KpaiB. BctaHoBnioBaTh nuvwe Ha
PiBHIi, rOpu3OHTanbHin nosepxHi. He BcTaHOBNIONTE
Ha TBepAi NoBepxHi, Takin Ak 6eToH abo acdansbr,
6e3 HaKNaAeHHA MOLITOBXO-MOMIMHAYOrO MOKPUTTA.
BrbepiTb BinbHY AiNAHKY (BiAcTaHb A0 BMPOOY MiH. 2 M),
60 pi3Hi cnopyan Hanpuknaga, oropoxa, rapax, byanHoK,
nnaeanbHuUii 6aceiH, Tpyb6onpoBoan abo enekTpuuHi
LPOTN MOXYTb NMOPYLINTU GYHKLIOHYBAHHA i MOWKOANTM
3axuUCT Npunagy. Ha nouaTtky KOXHOI rpu nepesipaiTe
CTaH BMPOOY (36ipKa, 3axWCT, NNacTUKOBI AeTani i
enektpogetani). 3aTarHiTb abo 3adikcyiiTe enemeHTM i
OCHOBHI YaCTMHU, AKLLO Le HeobxiaHo. fKLIo BuABNEHa
HeCnpaBHiCTb, He BUKOPUCTOBYINTE NPUCTPIN, MOKN BOHO
He 6yae BiApemMOHTOBaHO. HepoTpuMaHHA iHCTPYKUil
MOXe CMpPOBOKYBaTV MafjiHHA, MepeKkuaaHHA abo
NOLKOAKEHHSA. Y XONOAHY MOpPY POKY He NifAanTe irpatuky
CUNbHUM yaapam Wo6 YHUKHYTW Ti Monomkum. Byab-aki
3MiHVM B OpWriHanbHin irpawui (Hanpuknag, AoAaBaHHA
aKcecyapiB) MOBWHHI BMKOHYBaTWCA BIiANOBIAHO A0
iHCTPYKUii npofaBua Ao AaHol irpawku. JedekTHi getani
HeOOXiAHO 3aMiHMTK 3rifHO 3 IHCTPYKLiE BUPOOHMKA.
Ygara! lipKy HeobXijHO BCTaHOB/IOBATY TaK, W06 COHLe
He cninuno oui antuHi. YBATA! Tinbkn ana AomalHboro
BUKOPWCTaHHA. 3pobneHo Ans  BHYTPiWHboOro abo
30BHILUHbOrO BUKOPUCTaHHA Bukopuctosyinte nuwe
MWUNbHY BoZy. YacTo UnCTbTe Cnaiig 3 MUNBHO BOAOIO,
abu 3ano6irTv CTaTUyHiii Hanpysi
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Filr weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.

MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - WWW.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Hauganveien 293
3178 Vale, Norway.

NOM /NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

Réf.:
AAP1543/C

VILLE /TOWN :
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :
N°TEL :

Colors:

SMOBY TOYS ESPANA S.L
Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca

46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.

SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA
Avenida de la Industria, 49
28108 Alcobendas, Madrid, Espana.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23,
28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[J cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razon / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o0.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RitistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA TOYS RUSSIA, BELARUSSIA
stroenie 7, vladenie “Tricolor”

mcr. Vostryakovo, Domodedovo
Moscow region, zip 142072, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
Unit 259-260, 2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

8 solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto : Tcerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi  SIMBATOYS MIDDLE EAST QATAR
o= Piramit Grup Is Merkezi No.57 P.0. Box 5060 - Doha Qatar.
o0 34752 Atasehir / Istanbul, Turkey. SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
< SIMBA TOYS BULGARIA Eood Los Militares 5885, Oficina 1402
Y0} ul. Rozova Gradina 17. ) Las Condes, Santiago de Chile, Chili.
) 1588 Krivina (Sofia), Bulgaria. SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
E SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
4 Northgate Place - Redhill, Durban poselok Almerek, Guldalinsky rural district
w N°: I:‘ Ne - I:‘ N°: D N°: |:| N°: |:| Ne: D Ne: I:‘ 4051 Kwa Zulu Natal, South Africa. Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
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For UK enquiries only SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd tél: 01274765030
If you need any assistance, help or spare parts for this product, Br%%r;?:‘zl(iRg:;se fax: 01274765031
lease contact the customer care manager.
p g BRADFORD BD4 7BG care@smobytoys.co.uk
ENSEMBLE PLASTIQUE ETUI CARTON
. —
PENSEZ REDUISONS LINPACT
AU TRI! ENVIRONNEMENTAL o
DES ENBALLAGES A JETER A RECYCLER
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